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EN DEHORS DES HEURES
D’'OUVERTURE, VEUILLEZ CONTACTER
LE DISPATCHING DE SECURITE

+32(0) 228 44321

OUT OF BUSINESS HOURS,
PLEASE CONTACT
THE SECURITY DISPATCHING

EMERGENCY NUMBER IN EP

00000000000



SECURITY AND SAFETY

CETTE PORTE EST SOUS
SURVEILLANCE ELECTRONIQUE

ACCES RESTREINT

THIS DOOR IS UNDER
ELECTRONIC SURVEILLANCE

RESTRICTED ACCESS

EN CAS D’URGENCE, MENTIONNEZ LA REFERENCE SUIVANTE:
IN CASE OF EMERGENCY, PLEASE MENTION THE FOLLOWING REFERENCE :
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KEEP THIS AREA FREE
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SECURITY AND SAFETY

LE PORT VISIBLE DU BADGE
D’ACCES EST OBLIGATOIRE

Article 2 de la Décision du Bureau du 3 mai 2004
portant sur les Régles relatives a la Sécurité

IT IS MANDATORY TO WEAR YOUR
ACCES BADGE VISIBLE AT ALL TIME

Article 2 of Bureau Decision of 3 May 2004
on Rules governing Security
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PORTE FERMEE POUR
RAISONS DE SECURITE

+32(0) 228 44321

DOOR CLOSED FOR
SECURITY REASONS
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SEUL PORT DU
BADGE CONFORME

WEAR BADGE
VISIBLY
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SECURITY AND SAFETY

A LAISSER LIBRE ACCES A
AUX EXTINCTEURS

LEAVE FREE ACCESS
A TO EXTINGUISHERS A
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’ACCES A LA BIBLIOTHEQUE (ASP 5D)

uniquement par l'ascenseur du 3eme étage (ASP 3D)

THE ACCESS TO THE LIBRARY (ASP 5D)

made only by lift form the 3rd floor (ASP 3D)
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CETTE PORTE EST SOUS
SURVEILLANCE ELECTRONIQUE

Interdiction formelle de bloquer cette porte en position ouverte
ou dy permettre I'accés des personnes non-autorisées

TOUTE VIOLATION FERA L'OBJET D’UNE ENQUETE

THIS DOOR IS UNDER
ELECTRONIC SURVEILLANCE

It is formally forbidden to block this door open
or to allow the passage of unauthorised persons

ANY VIOLATION WILL BE INVESTIGATED
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PORTE FERMEE POUR RAISONS DE SECURITE

Ouverture automatique en cas d’'urgence
(pour toute demande d'ouverture, contactez le dispatching)
via tel. 0032 2 28 44321 ou utilisez I'interphone

DOOR CLOSED FOR SECURITY REASONS

In case of an emergency, the door will open automatically
(for authorisation to use the door, contact the Dispatching Unit)
via tel. 0032 2 28 44321 or use the intercomm
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ETAT D’ALERTE

STATE OF ALERT

Par décision du Président du Parlement européen le xx xxxxxxxx 20xx
By decision of the President of the European Parliament of the XXth of xxxxxxxx 20xx




ETAT D’ALERTE

. Q ®
ORANGE

ORANGE

STATE OF ALERT

Par décision du Président du Parlement européen le xx xxxxxxxx 20xx
By decision of the President of the European Parliament of the XXth of xxxxxxxx 20xx




ETAT D’ALERTE

STATE OF ALERT

Par décision du Président du Parlement européen le 17 janvier 2015
By decision of the President of the European Parliament of the 17h of january 2015




ETAT D’ALERTE

BLANC

WHITE

STATE OF ALERT

Par décision du Président du Parlement européen le xx xxxxxxxx 20xx
By decision of the President of the European Parliament of the XXth of xxxxxxxx 20xx
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SECURITY CHECK
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ZONE SOUS VIDEO-SURVEILLANCE
AREA SUBJECT TO VIDEO SURVEILLANCE
GEBIED MET CAMERATOEZICHT

Pour votre sécurité le Parlement européen a équipé ses batiments et leur environnement immédiat de caméras de surveillance.
Les images de télésurveillance sont enregistrées, stockées et traitées conformément au Reglement (CE) 45/2001 sur la protection
des données a caractere personnel. Pour des informations supplémentaires nous vous invitons a contacter les comptoirs d'accueil du
Parlement européen, ou la Direction Générale de la Sécurité et de la Protection.

For your safety and security, the European Parliament has equipped its buildings and their immediate surrounding with
surveillance cameras. Video images are recorded, stored and processed in accordance with Requlation (EC) 45/2001 on the
protection of individual’s personal data. For additional information please ask at the reception desks of the European Parliament

or contact the Directorate General for Security and Safety.

Voor uw veiligheid heeft het Europees Parlement zijn gebouwen en hun directe omgeving uitgerust met beveiligingscamerass.
Videobeelden worden opgenomen, bewaard en verwekt in overeenstemming met Verordening (EG) 45/2001 betreffende de
bescherming van persoonsgegevens. Voor meer informatie kunt u zich wenden tot de receptiebalies van het Europees Parlement,
of contact opnemen met het Directoraat-Generaal voor Veiligheid en Beveiliging.
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ZONE SOUS VIDEO-SURVEILLANCE
AREA SUBJECT TO VIDEO SURVEILLANCE
DIESER BEREICH UNTERLIEGT DER VIDEOUBERWACHUNG

Pour votre sécurité le Parlement européen a équipé ses batiments et leur environnement immédiat de caméras de surveillance.
Les images de télésurveillance sont enregistrées, stockées et traitées conformément au Reglement (CE) 45/2001 sur la protection
des données a caractére personnel. Pour des informations supplémentaires nous vous invitons a contacter les comptoirs d'accueil du
Parlement européen, ou la Direction Générale de la Sécurité et de la Protection.

For your safety and security, the European Parliament has equipped its buildings and their immediate surrounding with
surveillance cameras. Video images are recorded, stored and processed in accordance with Requlation (EC) 45/2001 on the
protection of individual’s personal data. For additional information please ask at the reception desks of the European Parliament

or contact the Directorate General for Security and Safety.

ZulhrerSicherheithatdas Europaische Parlamentseine Gebaude sowie derenunmittelbare UmgebungmitUberwachungskameras
ausgestattet. Videobilder werden aufgezeichnet, gespeichert und gemaR geltenden EU-Rechtsvorschriften iiber den Schutz
personenbezogener Daten verarbeitet. Kontaktieren Sie fiir weitere Informationen die Rezeptionen an den EP Eingangen oder
die Direktion fiir Sicherheit und Risiko-Bewertung.
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